
• U cilju vaše sigurnosti, ovaj uređaj je sukladan s važećim

normama i propisima (Direktiva o najnižem naponu, 

elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolišu…).

• Dijelovi uređaja postaju jako vrući tijekom uporabe. 

Izbjegavajte dodir s kožom. Osigurajte se da kabel za 

napajanje nikad ne bude u dodiru s vrućim dijelovima 

uređaja.

• Provjerite odgovara li napon vaše električne instalacije naponu 

vašega uređaja. Svaka greška u priključivanju može izazvati 

nepovratna oštećenja koja nisu obuhvaćena jamstvom.

• Da biste osigurali dodatnu zaštitu, savjetuje se da se u

električnome kolu kojim se napaja kupatilo instalira sredstvo za 

diferencijalnu preostalu struju (DPS) za diferencijalnu struju čiji 

utvrđeni rad ne premašuje jakost od 30 mA. Zatražite savjet od 

svog instalatera.

• Instalacija uređaja i njegova uporaba moraju u svakom slučaju 

biti sukladni s propisima koji su na snazi u vašoj zemlji.

• BUDITE OPREZNI: Ne rabite uređaj u blizini kada, tuševa, 

lavaboa i drugih prijemnih posuda koje sadržavaju vodu.

• Kad se uređaj koristi u kupatilu, isključite ga iz mreže nakon 

uporabe, jer blizina vode može predstavljati opasnost čak i kad je 

uređaj zaustavljen.

• Ovaj uređaj nije predviđen za uporabu od strane osoba 

(uključujući djecu) čije su 4zičke, osjetilne ili mentalne 

sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili 

poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, posredstvom 

osobe zadužene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim

instrukcijama vezanim za uporabu ovoga uređaja. Djecu treba 

nadzirati tako da se ni u kom slučaju ne igraju s uređajem.

• Ako je kabl za napajanje oštećen, njega mora zamijeniti 

proizvođač, njegov ovlašteni servis ili osoba sličnih kvali4kacija, u 

cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

• Ne rabite svoj uređaj i obratite se ovlaštenome servisnom centru 

ako: je vaš uređaj doživio pad, ako ne funkcionira normalno.

• Uređaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slučaju

pregrijavanja (zbog, primjerice, začepljenosti stražnje rešetke), 

uređaj će se automatski zaustaviti: obratite se ovlaštenome 

servisu.

• Uređaj mora biti isključen iz mreže: prije čišćenja i održavanja, u 

slučaju nepravilnog funkcioniranja, čim ste ga prestali rabiti.

• Ne rabiti ako je kabel oštećen.

• Ne uranjati niti stavljati pod vodu, čak ni kod čišćenja.

• Ne držite vlažnim rukama.

• Ne držite za kućište, koje je vruće, nego za ručku.

• Ne isključujte iz mreže povlačenjem za kabel, nego povlačenjem

za utičnicu.

• Ne rabite električni produžni kabel.

• Ne čistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

• Ne rabite na temperaturi nižoj od 0 °C i višoj od 35 °C.

JAMSTVO:

Vaš je uređaj namijenjen samo za uporabu u kućanstvu. On se ne 

može rabiti u profesionalne svrhe. U slučaju neispravne uporabe, 

jamstvo se poništava.

HR AR IR
Pročitajte instrukcije prije upotrebe aparata, u cilju 
izbjegavanja svake moguće opasnosti od nepravilne 
upotrebe.

SIGURNOSNI SAVJETI:
• U cilju vaše sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s važećim
normama i propisima (Direktiva o najnižem naponu, elek-
tromagnetnoj kompatibilnosti, okolišu…).
• Dijelovi aparata postaju jako vrući tokom upotrebe. Izbje-
gavajte dodir s kožom. Osigurajte se da kabl za napajanje
nikad ne bude u dodiru s vrućim dijelovima aparata.
• Provjerite da li napon vaše električne instalacije odgovara
naponu vašeg aparata. Svaka greška prilikom pri-
ključivanja, može izazvati nepovratna oštećenja koja nisu
obuhvaćena garancijom.
• Da biste osigurali dodatnu zaštitu, pobrinite se da se u
električnom kolu kojim se napaja kupatilo instalira sredstvo
za diferencijalnu preostalu struju (DPS) čiji utvrđeni rad ne
premašuje snagu od 30 mA. Zatražite savjet od svog 
instalatera.
• Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom
slučaju biti u skladu s propisima koji su na snazi u vašoj
zemlji.
• BUDITE OPREZNI: Ne koristite aparat u blizini kada,
tuševa, lavaboa i drugih prijemnih posuda koje
sadrže vodu.
• Kad se aparat koristi u kupatilu, isključite ga iz mreže na-
kon upotrebe, jer blizina vode može predstavljati opasnost
čak i kad je aparat isključen.
• Ovaj aparat nije predviđen za upotrebu od strane osoba
(uključujući djecu) čije su fizičke, čulne ili mentalne sposob-
nosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili pozna-
vanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe
zadužene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim
instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu
treba nadzirati tako da se ni u kom slučaju ne igraju 
aparatom.
• Ako je kabl za napajanje oštećen, njega mora zamijeniti
proizvođač, njegov ovlašteni servis ili osoba sličnih kvalifi-
kacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.
• Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlaštenom servis-
nom centru ako: je vaš aparat doživio pad, ako ne funkcio-
nira normalno.
• Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. 
U slučaju pregrijavanja (zbog, na primjer, začepljenosti
stražnje rešetke), aparat će automatski prestati sa radom:
obratite se ovlaštenom servisu.
• Aparat mora biti isključen iz mreže: prije čišćenja i
održavanja, u slučaju nepispravnog funkcioniranja, čim ste
ga prestali upotrebljavati.
• Ne koristiti ako je kabl oštećen 
• Ne uranjati niti stavljati pod vodu, čak ni prilikom čišćenja.
• Ne držite vlažnim rukama.
• Ne držite za kućište, koje je vruće, već za dršku.
• Ne isključujte iz mreže povlačenjem za kabl, već povlačen-
jem za utičnicu.
• Ne koristite električni produžni kabl.
• Ne čistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.
• Ne koristite na temperaturi nižoj od 0 °C i višoj od 35 °C.

GARANCIJA:
Vaš aparat je namijenjen samo za upotrebu u domaćinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe. U slučaju neis-
pravne upotrebe, garancija se poništava.

UČESTVUJMO U ZAŠTITI
OKOLIŠA !

Vaš aparat sadrži mnoge vrijedne materijale koji se
mogu se reciklirati. 
Odnesite ga na za to predviđeno mjesto.
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¢uÅOt ≥UÈ «¥LMv

•°d«È «¥LMv ®LU «¥s œß∑~UÁ ±MD∂o °U {u«°j Ë ±Id¸«‹ §U¸È «ßX

(œß∑u¸«‹ ±d°u◊ °t ≠AU¸ {FOn, «≤D∂U‚ «∞J∑dË±U≤O∑OJ‡, ±∫Oj “¥ºX...)

•œ¸ ±uÆl ØU¸ØdœÊ œß∑~UÁ, ËßU¥q §U≤∂v ¬Ê îOKv œ«⁄ ±OAu≤b.

±DLµs ®u¥b Øt ßOr œß∑~UÁ ≥dÖe œ¸ ¢LU” °U °ªANUÍ œ«⁄

œß∑~UÁ ≤∂U®b.

• ±DLµs ®u¥b Øt ≠AU¸ °d‚ îU≤t ±MD∂o °U ≠AU¸ °d‚ ±u¸œ ≤OU“ œß∑~UÁ

°U®b. ≥dÖu≤t «®∑∂UÁ œ¸ °dÆdßU≤v ±LJs «ßX °U´Y Åb±U‹ 

§∂d«≤MUÄc¥d ®uœ Øt ±u¸œ Äu®g {LU≤X œß∑~UÁ ≤∂U®b.

•°d«È «¥LMv °OA∑d, ¢uÅOt ±OAuœ Øt ßOº∑r °d‚ ¸ßU≤v œ¸ËÊ •LUÂ

±πNe °t œß∑~UÁ §d¥UÊ °d‚ œ¥Hd«≤ºOq ÄºLU≤b (RDD) «“ §d¥UÊ

œ¥Hd«≤ºOq ØU¸Ødœ Øt «“ 03±OKv ¬±ád ¢πUË“ ≤JMb, °U®b. œ¸ «¥s ±u¸œ

«“ ±∑ªBh °d‚ îuœ ≤Edîu«≥w ØMOb. 

• «ß∑Id«¸ Ë «ß∑HUœÁ «“ œß∑~UÁ °U¥b ±MD∂o °U {u«°j §U¸È œ¸ ØAu¸

®LU °U®b.

•¢u§t:«“ «¥s œß∑~UÁ ≤∂U¥b œ¸ ±πUË¸‹ °U Ë«Ê, œË‘,

œß∑Auzv ¥U ≥d ™d· œ¥~dÈ •UËÈ ¬», «ß∑HUœÁ Ødœ.

• œ¸ Åu¸‹ «ß∑HUœÁ «“ «¥s œß∑~UÁ œ¸ •LUÂ, Äf «“ ±Bd·,

ßOr ¬≤d« «“ Äd¥e °d‚ °OdËÊ °OUË¸¥b “¥d« Ë§uœ ¬» •∑v œ¸ Åu¸‹

îU±u‘ °uœÊ œß∑~UÁ ±LJs «¥πUœ îDd ØMb.

•«¥s œß∑~UÁ °d«È «ß∑HUœÁ «≠d«œ (Ë ≤Oe ØuœØU≤v) Øt œ«¸«È ≤U¸ßUzv

≥UÈ §ºLv, ≠JdÈ Ë ¸Ë«≤v ±v °U®Mb Ë ≤Oe «®ªU’ °bËÊ ¢πd°t Ë

¬ÖU≥v ßUî∑t ≤AbÁ «ßX, ±~d ¢∫X ≤EU¸‹ ≠dœÈ Øt ±ºµu‰ «¥LMv Ë

±d«Æ∂X ¬≤NU °uœÁ Ë œß∑u¸«‹ ô“Â °d«È «ß∑HUœÁ «“ œß∑~UÁ ¸« °t ¬≤NU

œ«œÁ °U®b. °U¥b ±d«ÆV ØuœØUÊ °uœ ¢U °U «¥s œß∑~UÁ °U“È ≤JMMb.

•œ¸ Åu¸‹ Åb±t œ¥bÊ ßOr œß∑~UÁ, °d«È ¢Q±Os «¥LMv, °U¥b ¬≤d« ¢ußj

ßU“≤bÁ, îb±U‹ Äf «“ ≠dË‘ ¬Ê Ë ¥U ®ªBv œ«¸«È ¢ªBh ±AU°t

¢Fu¥i ≤Luœ.

• œ¸ ®d«¥j “¥d «“ œß∑~UÁ «ß∑HUœÁ ≤JdœÁ Ë °t ¥J‡ ±dØe îb±U‹ ±πU“

±d«§Ft ØMOb: 

- «Öd œß∑~UÁ “±Os «≠∑UœÁ °U®b.

- «Öd œß∑~UÁ °Du¸ ´UœÈ ØU¸ ≤JMb.

•«¥s œß∑~UÁ ±πNe °t ¥p ßOº∑r «¥LMv •d«¸¢v «ßX. œ¸ Åu¸‹ œ«⁄

ØdœÊ “¥UœÁ «“ •b (±∏öÎ °t œ∞Oq §dÂ Öd≠∑s ®∂Jt ÄAX) œß∑~UÁ °Du¸

îuœØU¸ ÆDl ±v ®uœ: œ¸ «¥s Åu¸‹ °U ¥Jv «“ ±d«Øe Äf «“ ≠dË‘

¢LU” •UÅq ØMOb.

•œ¸ ®d«¥j “¥d °U¥b Äd¥e œß∑~UÁ ¸« «“ °d‚ °OdËÊ ¬Ë¸œ: 

- œ¸ ±uÆl ¢LOe ØdœÊ Ë ≤~Nb«¸È.

- œ¸ Åu¸‹ ØU¸Ødœ ¨Od´UœÈ.

-  °t ±∫i ÄU¥UÊ «ß∑HUœÁ «“ ¬Ê.

• b¸ Åu¸‹ Åb±t œ¥bÊ ßOr «“ œß∑~UÁ «ß∑HUœÁ ≤JMOb.

• œß∑~UÁ ¸«, •∑v °d«È ¢LOe ØdœÊ, œ¸ ¬» ≠dË ≤∂dœÁ Ë “¥d ¬» ≤~Od¥b.

•°U œß∑NUÈ îOf œß∑~UÁ ¸« œ¸ œßX ≤~Od¥b.

•œß∑~UÁ ¸« «“ §F∂t ¬Ê Øt œ«⁄ «ßX ≤~Od¥b °KJt «“ œß∑~OdÁ ¬Ê «ß∑HUœÁ ØMOb.

•
•«“ «ß∑HUœÁ «“ ßOr ¸«°j Äd≥Oe ØMOb.

•°d«È ¢LOe ØdœÊ œß∑~UÁ «“ ±u«œ ßU¥MbÁ «ß∑HUœÁ ≤JMOb.

•œ¸ •d«¸¢NUÈ ØL∑d «“ ÅHd œ¸§t ¥U °Og «“ 53œ¸§t ßU≤∑O~d«œ «“

œß∑~UÁ «ß∑HUœÁ ≤JMOb.

{LU≤X: 

«¥s œß∑~UÁ Åd≠UÎ °d«È «ß∑HUœÁ îU≤~v ßUî∑t ®bÁ «ßX. ≤∂U¥b

«“ ¬Ê ±Bd· •d≠NUÈ Ødœ. œ¸ Åu¸‹ «ß∑HUœÁ ≤Uœ¸ßX, {LU≤X

¬Ê °U©q ±OAuœ.
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